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Wiadystaw Stodkowski

RECEPCJA SLOWACKIEGO WSROD MLODZIEZY POLSKIEJ
W ZABORZE ROSYJSKIM W LATACH 1864-1914

Recepcja tworczosei Juliusza Stowackiego wsrdd kolejnych pokolen
mlodziezy polskiej nie byla w istocie rzeczy dotychczas badana. Zajmowa-
no sie, szczegélnie w okresie powojennym, sprawg oceny twoérczosci wiel-
kiego poety, sadami o nim historykow i krytykow literatury!. Omawiano
stan badan nad jego tworczo$cig i potrzeby z tym zwigzane 2. Badano wplyw
twérczosci Slowackiego na wspolczesnych jemu i pézniejszych pisarzy, gto-
wnie poetéw 3. Pisano tez ogdlnie o kulcie poety w Polsce 4. Recepcji szkol-
nej poSwiecono wlasciwie tylko dwa artykuly o powazniejszym znaczeniu,
ale jeden z nich dotyczy tylko podrecznikéw historii literatury do 1870 r.,
drugi za$ recepcji wspélczesnej 5. W sumie jednak miejsce Slowackiego —
jako inspiratora mys$li demokratycznej i narodowowyzwolenczej — w
Swiadomosci i ocenie mlodziezy nie zostalo poddane analizie ani tez oddziel-
nie oméwione.

Osrodkami recepcji twoérczosci Slowackiego wsréd pokolen mlodziezy
polskiej w latach popowstaniowych na terenie zaboru rosyjskiego mogly
byé tylko: dom rodzinny i tajne kolo samoksztalceniowe. Czasem tez zazna-
czal sie wplyw ostroznie ujawnianej polskosci nauczyciela. Szkola byla
w tym czasie (od 1872 r.) zrusyfikowana, a kolejne programy nauczania je-
zyka polskiego nie dopuszczaly ,,buntowniczych” utworéw wielkich roman-
tykow i wypisy z zasady pomijaly wyjatki z ich dziel. Przedmiot nauki
szkolnej nie uwzglednial przy tym historii literatury polskiej. Pozostawaly
wiec gléwnie dom i tajne kola jako miejsce literackiego samoksztalcenia i
zrédlo wiedzy o dziejach narodu i o jego kulturze.

Etapy nasilania sie procesu rusyfikacji sg dobrze znane, tak Ze nie ma
potrzeby szerzej tej sprawy omawia¢. Warto jednak wspomnieé, ze w roku
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1882 do wszystkich szkél wprowadzono jako obowiazujace rusyfikatorskie
podreczniki: Gramatyke Grubeckiego i Wypisy Dubrowskiego (wspomina
o nich m.in. w Dziennikach mlody Zeromski). Dopuszczona pdzniej, po
kilku latach, Polskaja Chrestomatia Wierzbowskiego ¢ obejmowala jednak
kilka utworéw Stowackiego, w calodci: Odwiedziny piramid, Do Zygmunta
Krasiniskiego, we fragmentach: Godzine mysli, W Szwajcarii i Ojca zadzu-~
mionych. Wszelkie inne utwory poety byly zakazane. W roku 1887 Apuch-
tin wydal okélnik, w ktérym zabranial uczniom czytania ksigzek polskich,
surowo tez zakazywal wypozyczania dziel literatury ojczystej z bibliotek
i czytelni. Na stancjach nie wolno bylo mieé¢ Zadnych ksigzek dotyczacych
historii i kultury oraz literatury polskiej.

Wszystkie te zakazy sprawialy, ze czytano i dyskutowano, mimo nadzo-
ru i grozacych represji, utwory narodowej literatury, dziela filozoficzne
i ekonomiczne nie dopuszczone do bibliotek szkolnych, z ktérych skrze-~
tnie za czaséw apuchtinowskich wycofano ksigzki polskie, zastepujac je
pismiennictwem rosyjskim. Tak wigc obok zrusyfikowanej oficjalnej szkoly
istniala druga — tajna, i w niej ksztalcila sie¢ i wychowywala mlodziez
polska.

W nielegalnych, $ci$le konspiracyjnych kolach samoksztalcenia two-
rzono skrzetnie ukrywane biblioteczki uczniowskie. W tajnej bibliotece
uczniowskiej w gimnazjum kieleckim, ktérg wspoltworzyl Stefan Zerom-
ski, znajdowaly sie m.in. ,dziela Mickiewicza, Slowackiego, Krasinskie-
go...” 7 Tak samo bylo w Kaliszu, Lublinie, Plocku, Radomiu i Siedlcach.
W latach 1885-1886 i p6zniej w Kielcach ,,Wsréd gorgcych dyskusji na te-
mat literacki omawiano dziela Mickiewicza, Stowackiego...”” 8 W pracy kol
wyrastali mito$nicy literatury romantycznej i twoérczoéci Stowackiego. Ju-
lian Ochorowicz wspominal:

»l...] partia idealna, do ktérej ja nalezalem, czytywala Stowackiego i Syro-
komle, podczas gdy partia trzeiwa, na czele ktérej stal Glowacki, w ogble lek-
cewazyla poetéw jako rozkrzewiaczy sentymentalizmu i marzycielstwa” 9,

Adam Woynicz pisal, ze byli wéréd nich:

»l-.] tacy, jak [..] Wiladystaw Papieski, przezwiskiem ,,Papie?”, ktéry Ojca
zadzumionych, po dwukrotnym przeczytaniu, deklamowal bez omylki. To zachg-
calo i innych kolegdéw [..] do pracy nad jezykiem polskim [..] kolega ,Papiez”
po cichutku, wyktadatl historie literatury polskiej mnie i innym”19,

Inny pamietnikarz stwierdza, ze:

»[..] 0 Mickiewiczu, Krasiniskim, Slowackim — dowiadywaliSmy sie dopiero
w wyzszych klasach. Byli zresztg i tacy, ktérzy uwazali czytanie tych wieszczéw
za niebezpieczng zabawke...” 1

Jednakze kult mlodziezy dla poezji romantycznej byl raczej powsze-
chny. Interesujgco ujal ten fakt Franciszek Kuropatwinski, piszac:



— 161 —

»Ale przeciwstawiajac przeczulonemu uczuciu polskiemu zdrowy rozsadek
i pozytywng prace u podstaw, pozytywisci nie mogli dlugo panowaé nad umysta-
mi mlodziezy polskiej, zawsze zapalnej, zawsze upajajacej sie hastem:. «Mierz
sily na zamiary»” 12,

Totez nie dziwi fakt, ze nawet w szkole handlowej w Kaliszu, na lekcjach
ksiegowosci, zajmowano sie literaturg:

»WoleliSmy ksiazki niz ksiggowos$é, i w ten sposéb podczas zonglowania sal-
dami i bilansami wertowalo si¢ w najlepsze Kordiana, Dziady, Przed$wit..” 1

Uczen szkoly sandomierskiej, w latach 1906-1914, Aleksy Banaczkowski
pisal, ze ,,Zeromski, Mickiewicz, Slowacki — to najpoczytniejsi autorzy z
moich szkolnych czaséw” 14, Piszg o tym i inni byli uczniowie szko! rosyj-
skich, czlonkowie ko6l samoksztalcenia, ktérzy zgodnie stwierdzaja, ze
obok Sienkiewicza, Prusa i Zeromskiego, Mickiewicz i Slowacki nalezeli
do ulubionych pisarzy w starszych klasach gimnazjum. Potwierdza te o-
Swiadczenia jedno z nielicznych jeszcze woéwcezas badan czytelnictwa. Mie-
czyslaw Rudnicki badal czytelnictwo wlasne mlodziezy w Lodzi, w latach
1907-1909. Wsérod dziewczat Stowacki uplasowal sie na széstym miejscu,
wedlug liczby przeczytanych poezji, za Orzeszkows, Sienkiewiczem, Pru-
sem, ale przed Mickiewiczem i Zeromskim. Wsérod chlopcéw Stowacki oka-
zal sie znacznie mniej poczytny, gdyz zajal dopiero siedemnaste miejsce 15,
Jednakze w najwyzszych klasach mniej fascynowaly juz powiesci history-
czne i przygodowe, a bardziej tresci wielkiej literatury narodowej. Dlatego
tez w pamietnikarskich oméwieniach pracy ké! samoksztalceniowych do-
minuja glosy o glebokim wplywie twércéw literatury polskiej. Mieczyslaw
Skrzetuski, uczen gimnazjum lubelskiego w latach 1901-1905, pisal, ze:
,hie mieliSmy przewodnikéw bezposrednich, zywych. Naszymi nauczycie-
lami byli: Mickiewicz, Slowacki, Zeromski” 16, Jeszcze silniej zaznaczyl to
Stanistaw Radwan, piszac: ,Mickiewicz, Stowacki, Krasinski, Zeromski,
Wyspianski i Limanowski stworzyli swiatopoglad radomiakéw, dali typ
czynny, uspoleczniony i narodowo-rewolucyjny 177,

Innymij zrédlami wplywu dziel Stowackiego, poza kolami samoksztal-
cenia, byly: atmosfera patriotyczna w domu i zwigzany z nig kult roman-
tykow, biblioteczki domowe i prywatne uczniéw, nieraz stowo nauczycie-
la, czesto teatr. Dominowal jednak przede wszystkim osobisty kontakt z
wybranymi dzielami literackimi. To wszystko w sumie stanowilo o glebo-
kiej, pozytywnej recepcji wielkiej literatury romantycznej, a wiec i utwo-
row Slowackiego. Czesto zamilowania te ksztaltowaly sie juz w domu ro-
dzinnym. Tak bylo np. w przypadku H. Sienkiewicza, Z. Wasilewskiego,
S. Zeromskiego i J. Pilsudskiego. W wielu domach byly biblioteczki lub
nawet wigksze ksiegozbiory, jak w rodzinie Sienkiewicza, Gomulickiego,
Pilsudskiego, Szumskiej — M. Dabrowskiej i in. W miare mozliwosci mi-
losnicy literatury ojczystej gromadzili wlasne ksigzki, tworzge prywatne

11 — Rocznik XIV—-XV
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biblioteczki. Zygmunt Wasilewski dokladnie wylicza wlasne, zakupione
przez siebie, dziela Slowackiego, potajemnie sprzedawane chlopcom z gim-
nazjum kieleckiego przez ksiggarnie Saula Rosenblatta. Pisze: ,,W ten spo-
séb doszedlem [do] 18 tomikéw Slowackiego” 8. Zapiski w Dziennikach
Zeromskiego uwydatniajg jego zywy stosunek do poezji Stowackiego, gdyz
czytal i dobrze znal ponad 30 utworéw poety, czesto deklamowal Gréb Aga-
memnona, nieraz urywki z Kordiana, a w latach studenckich w Warszawie
wyglosil referat o twodrczosci Stowackiego 19. Wlasnych ksigzek, z braku
funduszéw, mial niewiele, korzystal wiecej z prywatnie wypozyczanych.
Wykorzystywano i inne mozliwosci. Na przyklad uczniowie sandomier-
scy wypozyczali ksigzki ,,z bogatej biblioteki seminarium duchownego i
ksiegozbioréw osob prywatnych najczesciej ksiezy” 20. W Kaliszu za$. ,,wiel-
kich romantykéw naszych w niecenzuralnym wydaniu lipskim Brockhausa
mieli$my [...] z biblioteki wicegubernatora kaliskiego Rybnikowa” 2! — pi-
sze Tadeusz Milobedzki, dodajac, ze ,,mlodzi Rybnikowowie z duzym ryzy-
kiem dla siebie i dla nas owe zakazane polonica nam wypozyczali” 2. Jest
to chyba kapitalny przyklad pomystowosci mlodziezy, ale i dowdd potrze-
by lektury dziel romantycznych.

Czasem do Slowackiego zblizal przypadek, gdy np. nawigzanie kontak-
tu z dzielami poety nastepowalo z chwilg odnalezienia na strychu starego
kufra z ksigzkami. Wzruszajgco pisze o tym Artur Oppman, wspominajgc
kolejno Don Kichota, Robinsona Kruzoe, Klub Pickwicka, i konczy:

»W tym kufrze wreszcie, na dnie ukryte przed co dzien mozliwa rewizjg,
lezaly dwie pozéikle ksigzki — dwa Zrédia rumiencé4w i lez bezsilnego zalu:
Kordian i Pan Tadeusz’ 8,

Roéwniez 1 Stanistaw R. Dobrowolski dzieki kufrowi dziadkéw poznat
utwory Slowackiego. W kufrze bowiem byl ,$piewniczek rewolucyjno-
-patriotyczny, w ktérym obok popularnych pieéni i piosenek [...] bylo wie-
le wierszy Mickiewicza i Stowackiego...” 24

Nawigzany kontakt z poezjg twoércy Kordiana podsycali nieraz nauczy-
ciele — miloénicy Slowackiego. W Kielcach czynit to Antoni G. Bem.
W Dziennikach pisze Zeromski, ze Bem deklamowal w klasie utwory poe-
ty #. Z. Wasilewski za$§ uzupelnia: ,,Antoni Gustaw Bem uczy! nas ukrad-
kiem jezyka polskiego, zerkajac niespokojnie na drzwi od korytarza” 26.
W Kaliszu Stefan Giller, nauczyciel i poeta (mlodszy brat Agatona), milos-
nik romantykéw, glownie Stowackiego — jak pisze A. Parczewski: ,,poety-
ckiego swego ducha wlewal w wyklady, zwlaszcza poetyki...”” 27 Przykladow
mozna by przytoczy¢ wiecej, ale szczegélnie jeszcze jedno wspomnienie
zasluguje na uwage, w kontrastowym zestawieniu faktéw. Maria Dabrow-
ska, w szkicu pt. Warszawa mojej mlodosci pisze, ze na pensji p. Pauliny
Hewelke jezyk polski w szdstej klasie wykladal Ignacy Chrzanowski, kto-
ry jednak: ,,byl bezwarunkowym entuzjasta Mickiewicza, natomiast cokol-
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wiek ironicznie odnosil sie do Stowackiego” 28, W siédmej klasie uczy! juz
Jan Zakrzewski, gdyz Chrzanowski odszed! na katedre krakowska. I cho-
ciaz, pisze dalej Dabrowska, ,,mialy$my teraz pod dostatkiem Slowackiego,
ale nie podobalo mi sie, ze nauczyciel méwil o wielkim poecie Julek, a i w
ogole lekcje byly dosé postne” 2. Okazuje sie, ze brak umiejetnosci dydak-
tycznych nauczyciela mogl czasem wplywaé na ograniczenie recepcji dziet
poety.

Bylo jeszcze jedno zrodlo kontaktu ze Slowackim, a mianowicie te-
atr. W latach nacisku rusyfikacyjnego, braku w programach utworéw poe-
ty, poza demem mozna bylo ,,spotka¢” Slowackiego w teatrze. Antoni Sto-
nimski wspomina, ze gdy mial 12 lat widzial ,,afisz teatru Rozmaitosci, na
ktérym, pod tytulem sztuki Mazepa widnialy matle literki: Napisal J.S.
Ojciec objasnil mi, co te inicjaly znacza...” 3¢ Kazimierz Wroczynski, w swo-
ich wspomnieniach stwierdza, ze ,,Jedyng naprawde katedrg jezyka i li-
teratury polskiej byt naéwezas teatr” 31. Podobnie pisal wybitny aktor, Je-
rzy Leszczynski, ze poza domem ,w dwoch tylko miejscach rozbrzmie-
wala polska mowa: w kosciele i w teatrze” 32, Oczywiscie, ze kontakt ze slo-
wem Juliusza Slowackiego mogli mieé¢ tylko ci, ktérzy przebywali w mia-
stach Krdélestwa, w ktérych wystawiano Mazepe, wlasciwie jedyny utwoér
dozwolony, tym silniej patriotycznie rozumiany.

Tak wiec, mimo wszystkich wysitkéw rusyfikatorskich zaborcy, istnia-
ly mozliwosci, mniejsze lub wieksze, aby w procesie rozwoju intelektual-
nego i duchowego, w latach dziecinstwa i mlodosci, odnalezé dziela Slo-
wackiego, glebiej inspirujace mysl i czucie narodowe, postawe patriotycz-
no-postepows.

Przekonujg o tym odnalezieniu Slowackiego i wspélzyciu z jego prze-
pieknym i glebokim slowem poetyckim osobiste wynurzenia proza i wier-
szem wielu bylych uczniéw szkoly carskiej, z ktorych choé kilka trzeba
tutaj przytoczyé 3. Wlodzimierz Stebelski, ktéry ,,uwielbial Stowackiego”
wspomina w Don Juanie, jak to w 6smej klasie widzial siebie wielkim, a po
latach poznal, ze jest tym ,,co Stowacki ongi nazwal... niczem!” 34 Wiktor
Gomulicki nie zachwycal sie Kordianem. Pisal: ,,Probowalem czyta¢ Kor-
diana, lecz mie znudzil; wydal mi sie ckliwym, rozwodnionym i niedotez-
nie rymowanym — zachwycalem sie natomiast Anhellim, czytajac go ni-
by jakas$ cudowna kolorowa bajke” 35. Jednakze w latach studenckich, w
Szkole Glownej, pisal ,,pod Slowackiego”, wielki poeta bowiem pobudzal
mys$li i wyobraznie. W wierszu pt. Na Kanonii wspomina:

Choé poemata moje pierwsze
Brano pod placki,

Co noc pisalem w$ciekle wiersze
A la Stowacki %,
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Podobnie, inny student tej samej uczelni, Henryk Sienkiewicz, w jednym
z wierszy swej mlodosci pisal:

Sam nie wiem, jak mam weng poetyckg wiadaé,

Jak wiersze, strofy, zwrotki i rymy ukladaé: [...]

Czyli tez, Stlowackiego zachwycony stawg,

Porzucié heksametry, a pisaé¢ oktawaq..” ¥

Stowacki i w innych stanach psychiki okazywal sie pomocny. Zeromski
w Dzienniku wyznaje: ,,Znowu napada mie [...] smutek, bezbrzeznosé, nie-
skonczono$é, niesmak, pustka... Nic, tylko wzigé Stowackiego i lecie¢ gdzies
w las...” 38 Ochorowicz, w kilka lat po maturze ponownie zblizyl sie do
Slowackiego, piszac: ,,Czytam posmiertne wydanie dziel Slowackiego i za-
chwycam sie. Byt to olbrzym, ktory, jak sam mdwi, nie zostawil po sobie
dziedzica” 39,

Antoni Lange wyznaje, ze chodzac na wagary m.in. czytal ,,w altanie
Juliusza i Danta” 40, Jézef Pilsudski wyraznie oswiadcza sie za Slowackim,
piszac: ,,mnie za$ od dziecinstwa zachwycal zawsze Stowacki, ktéry tez byl
dla mnie pierwszym nauczycielem zasad demokratycznych” 41. Wladyslaw
Bukowinski byl wielkim czcicielem poezji Stowackiego i pod jej wplywem
pozostawal w swej tworczoéci. W jednym z wierszykow, utrzymanym w
tonacji mlodzienczego rymotwoérstwa, tak pisze:

W mym pokoju, na wsi gluchej,
Wisi portret Stowackiego,
Bo od dziecka czci¢ przywyklem
Jego pie$ni, Ducha jego 2.

Jaroslaw Iwaszkiewicz tak okresla swdj stosunek do Slowackiego w la-
tach mlodosci:

,»Dla mnie Slowacki — to wykradane z bibliotecznej szafy tomiki, to Bal-
ladyna czytana ukradkiem ([..] A potem w czasach mlodosci to niebywale odkry-
cie; Beniowski i Kr6l-Duch” 43.

Slonimskiemu zawsze by! bliski Slowacki, jednak stwierdza, odnoszac
sie do lat mlodosci, ze po rewolucji 1905 r. zmniejszal sie zasieg oddzialywa-
nia mys$li zawartych w poezji autora Kréla-Ducha, gdyz:

,Ludek warszawski coraz sceptyczniej przystluchiwal sie wszelkim hastom
patriotycznym i egzaltacjom narodowym. Coraz mniej bylo amatoréw przerabia-
nia zjadaczy chleba w aniolow i coraz wyrazniejsze pragnicnie przejscia z ka-
tegorii Kréolow-Duchéw na stanowisko zjadaczy chleba4,

A jednak wlasnie te dosyé ostre wypowiedzi poetyckie Slowackiego
skierowane do narodu, to wolanie o przebudowe postaw, o sumienie spole~
czne, czynny patriotyzm i walke narodowowyzwolenczg — byly jednym
nurtem glebokiego oddzialywania jego utworéw. Drugim za$ nurtem, dzig-
ki ktéremu uwydatnialy sie mysli i sens poetycki, byla przepyszna forma
jego dziel. Harmonijne wspdéloddzialywanie tych dwoéch nurtéw — glebo-
kiej mysli i pieknego stowa — na mlodych czytelnikéw stwarzalo podstawy
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do glebszej recepcji, a w latach dojrzalych za§ do pelnej aprobaty poezji
Stowackiego. Ci wszyscy tutaj wspomniani, jak i nie wymienieni, pozostali
wierni jego wskazaniom, ulegli czarowi jego wierszy. Niektorzy z nich p6z-
niej jako nauczyciele, jak S. Giller, W. Bukowinski, L. Rygier, przekazy-
wali swoj serdeczny stosunek do Slowackiego nastepnemu juz pokoleniu
mlodziezy polskiej, pokoleniu pierwszej wojny swiatowej. Brak miejsca nie
pozwala przytoczyé¢ réwniez innych dowodow, wypowiedzi i prac o Stowa-
ckim pisarzy tej miary, jak M. Konopnicka, A. Asnyk, H. Sienkiewicz,
J. Kasprowicz i in.

Stefan Zeromski, moze najtrafniej i najglebiej rozumial role poety-
ckiego testamentu Slowackiego, gdy pisal, ze wiersze jego sa ,,oblokami
ziemi polskiej i bez ktérych ziemia polska bylaby jalowa pustynia bez nie-
ba” 45,
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